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Automatic Construction of a Bilingual Dictionary via a Third Language
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Department of Computer Science, Shizuoka University

Abstract This paper proposes a method for constructing a bilingual dictionary for a new language-pair from two bilingual
dictionaries that share one of their languages. The main feature of the proposed method is that it uses monolingual corpora of
the first and second languages to eliminate spurious translations caused by the ambiguity of intermediary third-language
words. The method extracts pairs of associated words from each of the corpora, aligns them across languages, and, for a
first-language word, determines which of its associated words supports which of its translations in the second language. Then,
it selects translations supported by more than a certain proportion of the associated words and, as a result, eliminates spurious
translations, which are likely to be supported by few associated words. A preliminary experiment, in which a
Japanese-Chinese dictionary is constructed from Japanese-English and Chinese-English dictionaries, demonstrates the
feasibility of the proposed method.

Key words bilingual dictionary, resource-scarce language pair, monolingual corpus, machine translation, cross-language
information retrieval

ZOREITHL. HFS (1998) 13, AL

1L BUDk SHROFEEDHENLWIEEEL WHRGERT TH S

HRBIRC Y DA SHEBRRBO— AN EE

BREFBMCHN > TETWS, LML, KEBSER
HEMHATEZEB/EMIBSNTNS, ZD®,
FLWEBMNOMRES 2EIR NTERT D2 &0
BMEEBOTNS,

KIS REEENBEEL R NEERNTH - TH,
THTHOEELEIOEE (W TWILEE) O
TR IREEE DR T 50 — ANEWN, Z T T,
E1IEHE - BITHEOMRHFELE2EE-—H3I5HE
DOXMREEEMN S 1 S 55 2 SHEOMNRFEE L2 AR
THIENEZOND, B1SHEDELE2EHDHE
MHRERICHD L E, ZNSIHKBORE 3 FHEDOR
ENFETHIEERALEAFETHS, L, I
NERDEITHEORENSHEEEZBOHE, #ok
MEIRFERT BEAHIND E NS HEND 5,

AREMEAE N E WS RF#E 2T, TOENEREIEL
7zo ULML. IELWEREE, o HiRGE & BITHN &7
DHFFENLDEVNIFEDEL, ZOEZAFEITHY
RYEEERTDIEBRETHS. AR SDAEE
HEELLENS, BRI TITUDN—BT BT 284k
G541 (Bond, et al,, 2001). & 3 W FFAHERRC
FORHEMZERT 5/71% (Zhang, et al., 2007) HIZE
ENTVBEN, THRBRITIIES TV,
AT, B1ESHELE2EHEOI—I/NRAEFAL
THOLFGEZIRET D HEERET S, T W
BHROI—NAZACAHOI—NZATHIIELL,
NIV AT TN A—)NATHBBEIIEN,
MHEETBEEXTIE, BEH. KESENS LIV 3
ST TNIA=NADFENHTERNWT LE2EE
L#RTH S, £, 22 THRRZ XS, REHE



Tl BoZFEEZ T TR, I—NAOHHTHE
DERSNBRNERDOIRFEDIREEI NS, LIzdT > T,
HE5OB0EEIN—T DHREEHLIERT S ZE13
TERW, COZERREFEORKTHDH, BHR
SENETEIRBENOF 21— THHRETH B T
EEEZDE, DULAZEELWEMENZ S, 1RES
BRREROEFMMTHEATRETH 2%, AR CI3HE
Z UTHAE - PEEOMRFEEEERT HHAIT
DT3B,

2. REFHE

21 BE

10, HEREES & R 2 AL TE
515 HPHREED—HTH D, BABEDORHLE
[T LT, Tz, 171 BEELVWREDIF
B THEG. TRRAEL. TR, TR 75 & o iR
BAF, 74 XENS) RNEFEhTHB, Thbid
1 &72% Tworks) % Iplant] DZFEEICTERL T
B, DL/ A REGUMREENS /1 ZER
£TDHENAMEORETH 5.

22 BEEXT7A4FTY
Kaji (2005) 1%, {RSEFD2DODOFFHEDI—/NX

ZHWTHRFFEZ D BFICEIS S E D HEERE L 2.

EFNTNOFHEDI—/)S A SHEIZEEDHNGED
X7 Z#EL, WREEZN U CHEERT 0T 51
SAVREEBIEREST, RHLET S ICEE
BT DAREE R E L, XRFT B BIEAE O LhER A
BWRGEZRET S HETH D, TOFEIIBIT B0
RFFEE LT/ M X2 UdRESEAVIE, /1
ZXEBRETZIENTES, RHLE B : TTH)
DEEREE /A X (Bl : THRAH)) DOBIEEE D RICHER
BEMROSRIL T B ATREMEII NS <. /1 X2XHBT 58
HREDOHEMES 2EINETH D, BB, TOFED
EROEHNSHRDZ ETHBMN, /A T TR
< HAT2I-NAOHETHEDELNIZWEK
DIRFEBREEND,

ZIZT, LEAETILRINZRITOWTHHALT
B, MHREEZEZN U ZEEERTOT I1 AT
MEXTH DD, TR OBELEND B,

@ 7I1 A NDREK SEOI—NAIRA

BHIZBHTUBRIEL TWBRWD T, EMiRE

HAREE i hEE

works |/7, i@, fE&

24, b, &, R, &R

plant  \Fp, fH, Y, WY, H

T R, b, B b, FpdE, B

workshop |%E16], T3, TAE=, {Ebi
mill By, B, &

factory |J—, J"Z%, T, fhlig)
3% : LD

K1 QB3 SEPEREFEEO/E

H 3% : EDR,

HEOANV Y PIBRARHBDT, 734 A
PR ENTR NIRRT NEHREL 5.
®b) TIA A NOBRKE . HREHENTEHE
FTIRERMEN D BEEERTbHD, HEO
BIMERERT &7 T4 > AL MASRILT B BEE N
7HEN,
@PO)DHAICOREBEN R REERET
BHIEMTEDL S, IBIEEESRBEOMERE) & KHE
FHET A E RS TnB, BEMICIE 2.3 DR)ITR
I, BWICEEY 5B#EIIF UREE XFfFT 5 &
W RBITHEDWT, BIEEEE & aREE ORI ELEE & oD B
HESUELREOMEEEZHWTERTSHZEICLD,
@IHILL TNV, Fiz, BEEBERTOT I A
MEBLT, BEEN) LY hOT I AR
MEVFEETESZLITEBELT, O)ZEMRRL TS,
Tabb, HEEEFREOHEEDERICIBNT, R
HUBBLOYZE#EEELON) Ly "7 51 >
AT NTHRIT BHEHEEN,. NUTLy RRT51 >
AT PMCRETSEEELD, RELFLHTELOK
LTwa,

23 REFE

K2R LI, BEFAEIUTORT Y ThS
755, HRAREZEEERT BB AT DN THRRB A,
DT oRBICHBNTHAFLPEBEANEALS &F
BMEREER 2 R T B AR S,
1) BH3E - hESREHZOHKS

B3O iREEE & I aREEE D S, HRBOHREE
HOHAFEDEELPERFEDOBEORT 2T RTRDZZ
&0, BRHREESEEERT 5. ZOFEERICIE/
AXBEEND,
(2) BIEREARY OHiH

AAFEI—/SNA, FEEI—/NAZTNENN S BEE



:l—/\x :1—/\7{

“
Eﬂiaé'\?ﬁﬂﬁ ﬂ Bﬂ:’!'ﬁ«??ﬂ!ﬂi
/47(’&‘3{?
EK%%EESE"{T fPE]%EE&ﬁE%’\”T
BeuE

| BEEELREDORE ]
| REORYY—=>7 |

M2 REFEOPE

BT EMHT B, BEERY &3, TOED - MIE
ULDOHEEREZ B DFEORT THD, ZDDiE ¢t
& P DA EHRE MI¢, ¢) TXRXTEHR I NS (Church
and Hanks, 1990) ,
Pr(z,t")

? Pr(t) - Pr(t')
Z I, Pr()ld t DAEHER, Pr(, t)id ¢t & rDILEHE
BTh5,

FBEEOHEMEEZRD DD, BLEBOLEHEE
ZHU T D, KHEOHBNTIE N E Y 7§z BE
ENENERDNDDT, MiEOXICEZNE LDk
HBMRELR T P RUZREL, Ua > RUMICH
BIHEEENY S NS, BEERY &L THNEE
DRTY ZWHRET BN, WEFEDOT « > B OFEM
DODHIED, Ua 2 RUPA XIIHEEEZRERNE
HORTHET D GOERTIEY 4, > RUYA X%
*25 Wﬁ%ﬁ& L7z,

(3) B9 ERFBOREEDFE

E:‘kun@ﬁ‘ﬁﬂjbﬁg‘ IR LT, 2 THIH = N7z BYE
BEOTHESNFEOHMOEEEZFET 5, BE
B LRFEOBMEE IR~ THRNICER SN K

MI(t,t") =log (1

1 ERI AT LZERT BICHzo T, () HHEE
Wi S P ERRBEREN 0T I Aok E %
¥7z (Nakagawa and Uchimoto, 2007) .

HWEEEND, RADRATF n QRBEHEDT A1 7))
ERT. 5B, OEERBIR TSRS NS,

[ ] EH.JJL/ P 0)%1 Féaﬁnn x &%] ERnu Yj @Eﬁﬁ
B
Cn(x,ny/')
' ’ " [2]
= MI(x',x)- ¢, s "y')+a ek "y])

(%3]
ZZIT MI (¢, x) W x; & x OFEERE. o 3B
HEODHE 1 W 2BEEDE 2 KT DM
EHERINITA—FTHS,

° EQEI#@% 1 .?

(x'y,) ;$C4 Ly;) Bl

AX"EA(x")

m’?x[C ‘,yk +a-C",

ZZIT, AR) 13 x OBIEEORATH D,
o PIEHEDE2HET :

¢ lxy,)

x'E;)

max MI(}’,,Y')'Cn_l(x"’yf)

AEA(xy)  (LY)ED (4
AYEA(y;)
AFy'(x"y")ED
AY'EA(y;)
Ay"EA(y)]
ZZIT, D EHREEFITE ENDMIRGERT 0%
BTH5S.
o BIEEDHHIME

Colx'y;)=MiI(x',x) [5]

RIEXNSbMD X ST, BEE C I3 MREEE S R

EOMENRE & T2DO20RTFC &C" DEAZD
iz (BmKEN11IK22X51) EFMLLZME ©
fﬁ'@%é BIRF C W& 75142 A METERSE

CEHRINTHBD, 22 TRRZMER()ZEMRT

%, L2WTF c" &, BEEN LYy hOT I
AY NIRRT ZEEEOANSERINTED, 2.2
TIBARZZBER (b)) ERIRT 5,

KEGFEONK DTz EDFMIT (Kaji and
Morimoto, 2005) ZZH Iz,
@) FRFEORIV—Z=T

() TR S N=BIERE — ARFEREIT 2 2 kT
%, TRbBET (BEE KW TRAEEZDDE
FE 1. ThUSNOERZ 01CT5, ZLT, 5 R



) T 1 0EROLREEHT S, TOLRII,
HHEEN 1 DOREEXFFT D EEX L EERER
BT HBEEOLERERT O T, IRE EIER,
RIRIC, IRENTOEDIMIEI L & Ix 2 iRE &R
EY B,

B R — 7
o DMfEZ 0.1 &THIE, ZoFITIZ. BAERHL
ITH) OREFEREELT ITig) & 1) %8
EEhs,

3. FliHERR

3.1 EBRFH

RBEHFHEICKD EDR HEXNREFEH & LDC
Chinese-English Translation Lexicon »5 H HXfaREEE
EPHMREEEZERT 2P HERE T2, AL
72a—NRAFROEBOTH S,
© BAFEI—/SA EEFHEE (2000 45 1 A ~2005

F12H. 632MNAR)

- PEFEI-/NR  FEAEERE (1991 1 A~

1995 4 12 A, 300 M N1 1)

HAE., FEFEES. I—/SAHhOHBEHEEDN 800
U EDAFICHRE L TBERERY 2t Lz, HER
HEOMIMEIL 0 SKDITRE LA, —DDFEITKHT
% R & H A SR EN AL O 300 FEICHIR L /2.

RiT, S -BEERT 0L G ITHE D W TR
B AGEBE TA AR L, dabb, HEBIBEN
800 LA LD R LEBITDWT, HBEHED 800 LA LD
BB TR E U THBETZFE Lz, 2K,
E DFRFEEAR O HBIUR S BLH U RSO B SUR & B2
ZHTianizd, BEETANMEDO E E ThDB A
HUERD D, 2SN L .

D& D IT L CHHEE - RFEET NG E I N
R UE (B4AFE 3695 36, PHEEE 1462 78) xR &
LT, UTFORBRI V- I EBRETo 1,

(1) EBRA EFMAIU—222)

2.3 THRAREHEIR LD, B Pt iREESE & o B3 arEE
EEAJV—Z T L, WTNOARTS, ZHHE
o DEfEIX 0.1 & L7,

(ii) #EBEB1 WAMAIY—=2T 1)

H o iREFE & A iREEEOm A2 X7 U —= >

JU. #5072 DOMREERICHEBICE ENDHR

FEBIETTS & X FEEE 0 DB E K 31TRT

T# | T B EZREETE

R 7.36 6.53 3.11 2.60
s 6.97 7.15 2.89 2.73
[z 5.40 4.83 2.63 3.01
ALK 1.67 0.97 6.32 5.70

[ 0.553] 0.407] 0.022| 0.018

X3 PBoEiE — ARARBIE TS & IR E

ERTYEZRE L, HBICEEND LRI RHITEL
WODT, o DEEN 0.025 SE<SFERE L,
(ill) EB B2 BRAMAIU—=272) -

EB Bl EFEBRICH P iREEE & o B aREES O
FEAI)—F L, BHohk 2 DOMREEEDD
BEDB—HREENDIHIRERT 2RE Lz, Dl
LEB—HIEEND EVIFMEITIHNWDOT, 0 D
% 025 LE<EBEL .

(iv) EBCc (BXPU—=7)

BAMAZ U= 7 SN=0RiEE2MN T, B
B, WARAZU—Z2 27572 o ORER. &
A7) 1T 0025 B1 22 TiEo1 &Lk,

32 EREER
321 RHUEDEDRER
AxREFEED R V- VRO R UiESH -
DARGEROMI L ER 4 1R, TIT, A7 Y
—ZUUHEFERAITDWTIIERN RO R UiES
FICH g B &R L 72, EB Bl, B2, C DEIZET
iz s R UBEESICHT 5 Th 5. L8 B1 Tl
PHMREERDO A7 U —Z > FiER & OEE D % &
DT DRG0 1z o TR LEEZRII L T3,
EE B2 TlX. PEHAMDAZ U —Z T TREEL
TEE S NI HPMREEFO R LEITMZ S
NZEEEATND, EBRCTIE Y1 7)02 THR
BNSRITNIERBLUENETHD, ThSERAL
T3,

HaANn5omndEIiC, EOEBRTHBAI Y-

2 AT REEE, /A XSO REE
HEMWBEEEXT DT T4 2 A > MEI#EDBZN
LEDLNENSTHB, Y1 U2 TR, AyVU—=
ST ENTHREFEE OHAEEBERT DT T4 > A
ChOIEDHITREL. BEEEE - FEREEITFIEA 7 U
—ZVUHIORBEINTEMRELUTEHELE,



RHLIEM FHREY
| (7777777727777, 3695

KXW 3695 167|518

028

. a3

1453 1.27 |mum
B5@ELLE

0% 20% 40% 60% 80%  100%

A== TH 21.47
RBA
REB1

REB2

R&C

X4 FRHUEDZDFERDI M

T X D FREEBAKRBITHEA U, KO RH UEIR
T BERFBEEADY 112720 T B, TR IREHFEMN,
ARG TR, A—=NATHEAINTHRNERK
DFRFEBREL LD TH B,

322 RERIVU—ZUIEROH

RIKRERI V-2 T OMREEHIRT S, BE
FEORMLUE TBH), THE). TR—)b) EhEED
RUEE HRI. TKTL T3] WDWT, RERER
RV Y= TORE) E8FERICK> TRES
NIZERFEZEZRLTWS, £z, EDR HHEEOREZ
BELLTRLTNVS,

K105, BEHEDHDEEZEREBVITHNT
WBZ EMNDNS, ARIZ, WEROKRMMAKRENT &
ERLTVWS, flzE, MBHE] 05 [YI%) 2E
DA XFBES NI, THHE) ITHTB /1 X T
X BEINahofz, 21T, RBEOLFHEELE
BT, BIRFBEEFF T 2BHEEZRPIRT 5, [ KE] &

[YIZR] OXRDEZICHARD &, [H]R] & T3] O
XROZEIZNS WO T, BE5HE & REFEOEERE D
HTREAMNELCZbDEEDbNS,

F. REEELLTELWEA TS, I—/SXTHL
SNTVAERDRETH S LIRS RN EITHE
BUHETHD.K2%2RDE TBHEITHT B AE],
FEiB 1Txtd s M) R ERDVWTIE, REBEEFN
R 9 HBEEOBRIEIZY EEDNSMN, [F—
V1 IR BEREE TRIA | &2 &sKREd 5 BIEEE [N
—F4—1 Xy b OBfRERYTRNEDICED
Nns,

33 RO
1) NTA—F DI
REBAZ V- T ORERBFE L L X)VITEL
TWiaW, 1DORERFEREL T, HEHEEDMKE
MREFTELZENHTFoND, BHEEORHLE
HRETZDEFLNA, REBECHBEEOMMEITD- &
INEWE B0REE) ITIRETH-o 7, REFEIIHTS
MEAE T EeDic, BESNDBREFEMNEEZD
INBT—ANEL BE5N BAE. THR—)b) iZx
THRE (] M. £, BIEEICK T 2 MiH
M@ ERD, METHIHFESHEOREERT 2D
DRHEERT 22 <, BIEEE — RAERET A DX
IMETLEERBDNS, MONTA—FEED, KE
EZHSNCTZIENGHROBETH S,
Q) WAMAZ V—=>4
XREOMMEICL > THRNEDS T B0DT, 4

lll

a1

£1 WERY Y- TRROM
[ [ReELE RERR EBA ZEBI EBB2 EEBC | EDREGHE
W, M, K&, B % SI%, B, B, B, | , ) ) BAIIE, B
o me B RR K pes K% K% b
¢ W, M, @3 B30 K Gk, &k BOL W, ) ) ) F, B
& wm |1 #owx [ |# LU= A
o [E K R B E BB WA BT, 2R ] I
BV, e B, B, & R, 2 B KT WA AT ol KT, R [RR
SHEFE, BE#EH, —a—X, R—)1—, R=T)}, =03
A=k, VR, LK LR—h, 28, D, i, ARt iy
g |5 WE R W wre wE WL s R0 (oo |Fa-z |62 [Za-a g
A, e B, G B WS, mUbkL, |- w0, H ﬁ%’m' o
WU, &, Abt, L 50T, EE WH, @ u, o
o WE, ML, BU, mHE, fial
B =
# R, DN, SfE, M %, A, AGW, KM, K w, EE,  |h e KILH, K
& Nl ik, mRE LM BT, R R M L A - L L R
b, Li—,j%w\z‘ NRT, RANK—, R—), R— R—)%—
e [ VSR ViR W, | . Da—k | x5 W B
#X i R i T T 250, 5 RS B HB ey o [RX < @y
W M T Bk B #X




R2 IRELXFY DBEEDH

RHUE| RE* (X0 RSTIMEEOHR o

s | oo Eﬁ_, TEIK, FRE5, Ok, SETE, B
B w0 [k AE, T TE, S0
a Y| 0.027 (R T, Ta, 56, bR
#| | 0.866 [kt taz, #E, A EF
= 3 | 0.134 |#EE, PTA, BUK, REX, B

V750, KR, X—h—~r, 350
w—n | KT 089 om Tyas sy

0.171 |3 —F 14—, b, AF—, X

=a2—RA|0.849 |2FBEM, LR, XF, FiLR

1k &) ]0.040 |ikiF, &, Ak, LA, F

#bE[0.030 416, Wit, WK, L &F

EET | 0.365 |k, 4, Wik, S, 81

i g | o500 R, FFHL, B FR. K
A KRIT =

b5

3

A/ | 0.027 [4EHY, gial, —H, B, R

T, ¥R, BHEE, MLE
e | |08 ),

BB ]0.043 [f7E, WA, MM, ¥R, g
* 0 20.025L0 EORRFEDHERT, o BEEDOREVIE

BEIOEBRTHBEHT Z EIETERN M, WHH
AT Y—Z2 T L3R OMEERREITRDDITHEL
TWBEEDND, WAMAYZ U—=7 2 13aRER
MELDITRE L. BMHNZ ANHICERZHWAHIC
WL TWBEEDNS,
@) BRZU—Z

A7) 1 &2 DHRICHBEDENN Moz, /
A XZEOMNRESEZANTS, FE#EEN) L b
DT T4 A2 b OBERENZIIZEHK Lok
CHEREIND, Jabb, BEE - REEEITHOK
BERET I T X803, HREEED /1 Txtd B
BN+ THBENZ D,

@) BEOETLERE S DL

EDR HH &5 EDR HRMRFEHEEN—-AE LT
i) EHREETEEENERE OB IR TH D
(Zhang, et al., 2007). R 1MNSEDONBLDIT. TDH
Ny PREETDEVWZRN, RBEHEZ, a1
ARXEIWTHABEENEWREZRET SDT,
EDR HH#HOHMEXEIHY—IELTHHEA
tBRbhs,

BIC. REFEL, {EROMREZITISTENT
WEWERREREZRETS &2 MFTmATHE<,
XFE oL, EDREBNAD Y —RFFETHI0NER
LTW3, o BNEKRORFELT 74—V NRFEETH
Bk, Eiz, &RFEERFT 5 BEE 2 RERRIC
FATRZENTES,

4. BbLIIZ

HIEHENLTARINZE L SE-HE2EED
MHRFEHCE NI LRBERET B0, H1
EHREE2EHEOE—SHI-—NAZHNWTRELE
DOBIERENFF S 2AEEEREL., —EDLEL LD
BIERRIC X R SN D RGE L RET D HIEERE L2,
ZUT. HEEPROMREESEH, S HhRGEE2 &
RY BTIERZITVW,. 74—V EY T4 Z2HER L.
REFHEZ, I—NADHDEICHEIN L =M iREEE 2 £
Y5, EQRBFENAD v —THEINEHSNITT S,
FEERRICH A TX 2 HEE ARG T B L,
PERFFTEWEHMZ B D,

REHFEINSDDDNTA—FEEZON, Th5
DEREEZH S MU ETHREZMET 5 2 05
BOBMETH 2, £/, UEOEHETH S HHPMREE
EHOMERTIZ, EFOBIE M % FIIFH 3% Fi% (Zhang, et
al,, 2007) ZHAEDES I & BREREN,

BEE . AEO—MIIFAEIREGAERICL 5 70
Dx bt THY - P HEFELEER ORI BX
O (BB BALEWERT & OFERFFEE UTHEML &,

2 XM

Bond, Francis, Ruhaida Binti Sulong, Takefumi Yamazaki,
and Kentaro Ogura. 2001. Design and construction of a
machine-tractable Japanese-Malay dictionary, In Proc.
Machine Translation Summit VIII, pp. 53-58.

Church, Kenneth W. and Patrick Hanks. 1990. Word
association norms, mutual information, and lexicography.
Computational Linguistics, Vol. 16, No. 1, pp. 22-29.

Kaji, Hiroyuki. 2005. Adapting a bilingual dictionary to
domains, IEICE Trans. Inf.&Syst., Vol. E88-D, No.2, pp.
302-312.

Kaji, Hiroyuki and Yasutsugu Morimoto. 2005.
Unsupervised word-sense disambiguation using bilingual
comparable corpora. IEICE Trans. Inf.&.Syst., Vol.
E88-D, No.2, pp. 289-301.

Nakagawa, Tetsuji and Kiyotaka Uchimoto. 2007. A hybrid
approach to word segmentation and POS Tagging. In
Proc. 45th Annual Meeting of the ACL, pp. 217-220.

HPAET, AT, SRR, 1998. B=5F
It U T EREEE DIERR. fF# B3 25 X5, Vol. 39,
No. 6, pp. 1915-1924.

Zhang, Yujie, Qing Ma, and Hitoshi Isahara. 2007. Building
Japanese-Chinese translation dictionary based on EDR
Japanese-English bilingual dictionary. In Proc. Machine
Translation Summit XI, pp. 551-557.

79‘7



